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amended in Clause 54 by striking out lines 40 and 41 at page
28 and substituting the following therefor:

"shall cease to hold office on attaining the age of sixty-".

After debate thereon, the question being put on the motion,
it was negatived, on division.

Mr. Cullen, seconded by Mr. Lalonde, moved motion num-
bered 26,-That Bill C-27, An Act to establish the Depart-
ment of Employment and Immigration, the Canada Employ-
ment and Immigration Commission and the Canada
Employment and Immigration Advisory Council, to amend the
Unemployment Insurance Act, 1971 and to amend certain
other statutes in consequence thereof, be amended by deleting
Clause 55 at page 29 and substituting the following therefor:

"55. Section 92 of the said Act is amended by adding
thereto, immediately after subsection (1) thereof, the follow-
ing subsections:

"(1.1) Subject to subsection (1.3), any judge of a
superior, county or district court in Canada and any
person who has held office as a judge of a superior, county
or district court in Canada may, at the request of the
chief umpire made with the approval of the Governor in
Council, act as an umpire, and while so acting has all the
powers of an umpire.

(1.2) No request may be made under subsection (1.1)
to a judge of a provincial court without the consent of the
chief justice or chief judge of the court of which he is a
member, or of the attorney general of the province.

(1.3) The Governor in Council may approve the making
of requests pursuant to subsection (1.1) in general terms
or for particular periods or purposes, and may limit the
number of persons who may act under this section.

(1.4) A person who acts as an umpire pursuant to
subsection (1.1) shall be paid a salary for the period he
acts at the rate fixed by the Judges Act, for a judge of the
Federal Court of Canada, other than the Chief Justice or
the Associate Chief Justice of that Court, less any amount
otherwise payable to him under that Act in respect of that
period, and shall also be paid the travelling allowances
that a judge is entitled to be paid under the Judges
Act."".

The text of the Message and Recommendation of the Gover-
nor General is as follows:

His Excellency the Governor General recommends to the
House of Commons that Bill C-27, An Act to establish the
Department of Employment and Immigration, the Canada
Employment and Immigration Commission and the Canada
Employment and Immigration Advisory Council, to amend the
Unemployment Insurance Act, 1971 and to amend certain
other statutes in consequence thereof, now before the House,
be amended by striking out clause 55 on page 29 thereof and
substituting therefor the following:

«conseil pour trois ans. Ils cessent d'exercer leurs fonctions à
l'âge de soixante-cinq ans et».

Aprés débat, cette motion, mise aux voix, est rejetée, sur
division.

M. Cullen, appuyé par M. Lalonde, propose la motion
numéro 26,-Qu'on modifie le Bill C-27, Loi créant le minis-
tère de l'Emploi et de l'Immigration, la Commission de l'em-
ploi et de l'immigration du Canada, le Conseil consultatif
canadien de l'emploi et de l'immigration, et modifiant la Loi
de 1971 sur l'assurance-chômage et d'autres lois, en suppri-
mant l'article 55, page 29, et en le remplaçant par ce qui suit:

<55. L'article 92 de ladite loi est modifié par l'insertion,
après le paragraphe (1), des paragraphes suivants:

«(1.1) Sous réserve du paragraphe (1.3), tout juge ou
ancien juge d'une cour supérieure, de comté ou de district
au Canada peut, sur demande faite par le juge-arbitre en
chef avec l'approbation du gouverneur en conseil, exercer
les fonctions d'un juge-arbitre et détient, dans l'exercice
desdites fonctions, tous les pouvoirs d'un juge-arbitre.

(1.2) La demande visée au paragraphe (1.1) ne peut
être faite à un juge d'une cour d'une province sans le
consentement du juge en chef ou du premier juge de ladite
cour, ou du procureur général de la province.

(1.3) Le gouverneur en conseil peut approuver les
demandes faites en vertu du paragraphe (1.1), soit d'une
manière générale, soit pour des périodes et des fins déter-
minées; il peut limiter le nombre de personnes pouvant
exercer les fonctions visées au présent article.

(1.4) Toute personne agissant en qualité de juge-arbitre
en vertu du paragraphe (1.1) reçoit, pendant la période où
il exerce lesdites fonctions, le traitement accordé par la
Loi sur les juges aux juges de la Cour fédérale du Canada
autres que le juge en chef et le juge en chef adjoint, moins
le montant que ladite loi lui alloue par ailleurs pour ladite
période; elle reçoit également les frais de voyage accordés
aux juges en vertu de ladite loi.» »

Le texte du message et de la recommandation du Gouver-
neur général est le suivant:

Son Excellence le Gouverneur général recommande à. la
Chambre des communes que le Bill C-27, Loi créant le
ministère de l'Emploi et de l'Immigration, la Commission de
l'emploi et de l'immigration du Canada, le Conseil consultatif
canadien de l'emploi et de l'immigration, et modifiant la Loi
de 1971 sur l'assurance-chômage et d'autres lois, dont la
Chambre est maintenant saisie, soit modifié en supprimant
l'article 55, à la page 29, et en le remplaçant par ce qui suit:
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